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KOMISE

V Bruselu dne 10.9.2026
C(2026) 6214 final

NARIZENi KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) .../...
ze dne 10.9.2026,

kterym se stanovi pravidla tykajici se postupu pro do¢asné odnéti preferencnich rezimi
a prijeti obecnych ochrannych opatreni podle narizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2026/1395 ze dne 17. ¢ervna 2026 o uplatiiovani v§eobecného systému celnich
preferenci a o zruSeni narizeni (EU) ¢. 978/2012
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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI AKTU V PRENESENE PRAVOMOCI

Evropska unie (EU) poskytuje od roku 1971 rozvojovym zemim obchodni preference
prostfednictvim vSeobecného systému celnich preferenci (dale jen ,,systém GSP*“ nebo
,»GSP“). Ten je soucasti jeji spolecné obchodni politiky v souladu s obecnymi ustanovenimi,

vvvvvv

Dne 17. Cervna 2026 bylo pfijato nové natizeni (EU) 2026/1395 o vSeobecném systému
celnich preferenci. Podle potieby aktualizuje piedchozi nafizeni o GSP (€. 978/2012) a
zachovava jeho klicové prvky. Aby byla zajisténa pravni jistota a stabilita nového systému
GSP, m¢la by obdobné byt zachovana a podle potieby aktualizovdna i souvisejici procesni
pravidla, aby v nich byly zohlednény nové prvky natizeni o GSP.

V ¢L 15 odst. 1 natizeni o GSP jsou stanoveny diivody pro docasné odnéti zvlaStniho
pobidkového rezimu pro udrzitelny rozvoj a fadnou spravu véci vetejnych (GSP+). V ¢l. 22
odst. 3 nafizeni o GSP jsou stanoveny divody pro docasné odnéti preferen¢nich rezimu
uvedenych v €l. 1 odst. 2 nafizeni o GSP v piipadé zdvaznych a systematickych nedostatkli
souvisejicich s mezinarodni povinnosti zpétné piebirat vlastni statni piislusniky zvyhodnéné
zemé; v €l. 23 odst. 1 nafizeni o GSP jsou uvedeny vSechny ostatni diivody pro docasné
odnéti preferencnich rezimti uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 nafizeni o GSP. V ¢l. 26 odst. 1
nafizeni o GSP jsou stanoveny divody pro piijeti obecnych ochrannych opatieni. Zavedeni
procesnich pravidel tykajicich se doCasného odnéti a pftijeti obecnych ochrannych opatfeni
bylo Evropskym parlamentem a Radou svéfeno Komisi.

2. KONZULTACE PRED PRIJETIM PRAVNIHO AKTU

V souladu s bodem 4 Obecné shody mezi Evropskym parlamentem, Radou a Evropskou
komisi o aktech v pfenesené pravomoci se vedly v souvislosti s timto aktem v pfenesené
pravomoci odpovidajici a transparentni konzultace, a to 1 na odborné Urovni, zejména na
jednanich expertni skupiny pro GSP konanych ve dnech 10. a 30. ¢ervna 2026.

3. PRAVNI STRANKA AKTU V PRENESENE PRAVOMOCI

Ustanovenimi ¢l. 15 odst. 13, ¢l. 23 odst. 16 a €l. 26 odst. 4 natizeni o GSP je Komisi svéfena
pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci za U¢elem stanoveni pravidel tykajicich se
postupti pro docasna odnéti a piijeti obecnych ochrannych opatieni, zejména pokud jde o
lhiity, prava zacastnénych stran, divérnou povahu informaci a ptezkum; jakoZz i konkrétné pro
ochranna opatteni, pokud jde o zvefejiiovani, ovéfovani a inspekce.
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NARIZENi KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) .../...
ze dne 10.9.2026,

kterym se stanovi pravidla tykajici se postupu pro do¢asné odnéti preferencnich rezimua
a prijeti obecnych ochrannych opatieni podle natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2026/1395 ze dne 17. Cervna 2026 o uplatiiovani vSeobecného systému celnich
preferenci a o zruSeni narizeni (EU) ¢. 978/2012

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2026/1395 ze dne 17. Cervna
2026 o uplatnovani vSeobecného systému celnich preferenci a o zruseni natizeni (EU) ¢.
978/2012 (naiizeni o GSP)!, a zejména na ¢l. 15 odst. 13, €. 23 odst. 16 a ¢&l. 26 odst. 4
uvedeného nafizenti,

vzhledem k témto duvodum:

(1) 'V zajmu zajisténi transparentnosti a predvidatelnosti postupti pro docasné odnéti
preferen¢nich reziml podle ¢lanka 15, 16, 22, 23 a 24 natizeni o GSP a pro piijeti
obecnych ochrannych opatteni podle kapitoly VII oddilu I uvedeného nafizeni byla
Komise zmocnéna Evropskym parlamentem a Radou k piijimani akti v pienesené
pravomoci za ucelem stanoveni pravidel, zejména pokud jde o lhity, prava
zucastnénych stran, ditvérnou povahu informaci a pfezkum pfijatych opatieni, a s
ohledem na ¢l. 26 odst. 4, také pokud jde o zvefejiiovani, ovérovani a inspekce.

(2) S ohledem na ¢lanek 44 nafizeni o GSP je vhodné, aby Komise fadné informovala
Evropsky parlament a Radu o dulezitych procesnich krocich pti provadéni natizeni o
GSP, jako je zahajeni postupu doc¢asného odnéti nebo ochranného Setteni, nebo pokud
se rozhodne docasné odejmout preferencni reZim v piipadé zavaznych a
systematickych nedostatkil souvisejicich s mezinarodni povinnosti zpétného piebirani
vlastnich statnich ptisluSnika dané zemé,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

KAPITOLA I

PRAVIDLA TYKAJICI SE POSTUPU PRO DOCASNE ODNETI PREFERENCNICH
REZIMU

Clanek 1
Prezkum informaci

1. Komise si vyzad4d a posoudi veskeré informace, které povazuje za nezbytné, v
souladu s pfisluSnymi ustanovenimi nafizeni o GSP. V pftislusnych ptipadech se
rovnéz zohledni posilend spoluprace uvedena v ¢lancich 20, 21 a 22 natizeni o GSP.
Pti vypracovani svych zavéri Komise posoudi vSechny relevantni informace, vetné
informaci od obcanské spolecnosti.

! Ut. vést. L, 2026/1935, 22.6.2026, s. 1, ELI: http:/data.curopa.eu/eli/reg/2026/1395/0.
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Komise poskytne ptfimétenou lhiitu, béhem niz mohou tfeti strany pisemné vyjadiit
své stanovisko tim, Ze piislusné informace zaslou Komisi. Tato lhita bude upfesnéna
v ozndmeni o zahajeni postupu docasné¢ho odnéti stanoveném v €l. 23 odst. 4 nafizeni
o GSP. Komise vezme v uvahu néazory piedlozené uvedenymi tietimi stranami,
pokud se opiraji o dostatecné dukazy.

Jestlize Komise zjisti, ze ji dotéena zvyhodnénd zemé nebo jakékoli tfeti strana, ktera
se prihlasila v souladu s odstavcem 2, sdélila nespravné nebo zavadéjici informace,
nebere tyto informace v tvahu.

Clanek 2
Podkladovy spis

Jestlize Komise zahajila postup pro docasné odnéti preferencniho rezimu, ziidi
podkladovy spis. Podkladovy spis obsahuje dokumenty, které jsou dilezité pro
vyvozeni zavérl, veetné informaci poskytnutych dotéenou zvyhodnénou zemi,
informaci poskytnutych tfetimi stranami, které se ptihléasily v souladu s ¢l. 1 odst. 2,
a veskerych dalSich relevantnich informaci, které Komise obdrzela, véetn¢ dikazi
ptedlozenych prostfednictvim zadosti.

Zvyhodnéna zem¢ a tieti strany, které ptedlozily informace podloZené dostatecnymi
dikazy v souladu s ¢l. 1 odst. 2, maji pravo na pfistup k podkladovému spisu na
zaklad¢ pisemné zadosti. Mohou kontrolovat vSechny informace obsazené v
podkladovém spisu s vyjimkou internich dokumentii vypracovanych organy Unie
nebo Clenskych statd a s ndlezitym ohledem na povinnosti tykajici se diivérného
zachazeni stanovené v ¢lanku 47 natizeni o GSP.

Obsah podkladového spisu podléha ustanovenim o divérném zachazeni podle ¢lanku
47 natizeni o GSP.

Cldnek 3
Povinnost zemi zvyhodnénych v ramci rezimu GSP+ spolupracovat

Jestlize Komise v souladu s ¢lankem 15 natizeni o GSP zahdjila postup pro docasné
odnéti preferen¢niho reZimu poskytovaného v ramci zvlastniho pobidkového rezimu
pro udrzitelny rozvoj a fadnou spravu véci vetejnych (GSP+), predlozi dot¢end zemé
zvyhodnéna v ramci rezimu GSP+ ve lhité, jez je stanovena v oznameni Komise o
zahdjeni v postupu do€asného odnéti, veskeré nezbytné informace poskytujici diikaz
o splnéni povinnosti vyplyvajicich z jejich zavazk.

Nedostatecnd spoluprace dotéené zemé zvyhodnéné v ramci rezimu GSP+
nenarusuje jeji pravo na piistup k podkladovému spisu.

Pokud dot¢end zemé zvyhodnénd v ramci rezimu GSP+ odmit4 spolupracovat nebo v
piislusné lhité neposkytne nezbytné informace nebo zavaznym zpisobem brani
postupu, mohou pozitivni ¢i negativni zjiSténi Komise vychazet z dostupnych udajt.

Clanek 4
Slyseni

Dotfena zvyhodnéna zemé a tfeti strany, které ptedlozily informace podlozené
dostatecnymi diikazy v souladu s ¢l. 1 odst. 2, maji pravo na slySeni pfed Komisi.
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Ptedlozi pisemnou zadost, v niz uvedou divody pro slySeni. Tato zadost musi byt
dorucena Komisi nejpozdéji jeden mésic po datu zahajeni postupu docasného odnéti.

Cldnek 5
Zapojeni urednika pro slyseni v obchodnich rizenich

Dotcena zvyhodnéna zemé a tieti strany, které ptedlozily informace podlozené
dostate¢nymi dikazy v souladu s ¢l. 1 odst. 2, mohou rovnéz pozadat o intervenci
Gfednika pro slySeni v obchodnich fizenich. Utednik pro slySeni v obchodnich
fizenich prezkoumd zadosti o pristup k podkladovému spisu, spory ohledné
daveérného zachazeni s dokumenty, zadosti o prodlouzeni lhit a zadosti o slySeni.

Tteti strany, které piedlozily informace podlozené dostate¢nymi ditkkazy v souladu s
¢l. 1 odst. 2, mohou pozadat o intervenci ufednika pro slySeni v obchodnich fizenich
k ovéfeni, zda Komise zvazila jejich pfipominky. Pisemna zddost musi byt podana
nejpozdeji 10 dni po uplynuti lhity pro vyjadieni jejich stanoviska.

Pokud ma dotéena zvyhodnéna zemé nebo tfeti strany, které predlozily informace
podlozené dostatecnymi ditkkazy v souladu s ¢l. 1 odst. 2, slySeni s ufednikem pro
slySeni v obchodnich fizenich, ucastni se ho piislusné utvary Komise.

Cldnek 6
Poskytnuti informaci tykajicich se postupii podle clanku 15 narizeni o GSP

Komise sdéli dot¢ené zemi zvyhodnéné v ramci reZimu GSP+ informace o
podstatnych skute¢nostech a uvahach, na zdkladé kterych ma Komise v umyslu
ptijmout rozhodnuti podle ¢l. 15 odst. 8 a 9 natfizeni o GSP.

Informace se poskytnou v pisemné podob¢, s nalezitym ohledem na ochranu
divérnych informaci v souladu s ¢lankem 47 nafizeni o GSP. Obsahuji zjisténi
Komise a odrazeji skutecnost, zda Komise piedbézné zamysli postup docasného
odnéti ukoncit nebo docasné odejmout preferencni rezim.

Poskytnuti informaci se provede co nejdiive, obvykle nejpozdéji 45 dnl pied
vydanim kone¢ného rozhodnuti Komise o ndvrhu kone¢ného postupu. Pokud Komise
nemuze sdélit nékteré skutecnosti nebo uvahy v tomto okamziku, sd€li je co nejdiive.

Poskytnutim informaci neni dot¢eno Zadné nasledné rozhodnuti. Pokud nasledné
rozhodnuti vychéazi z jinych skutecnosti a tivah, musi byt tyto skutecnosti a tivahy
sdéleny co nejdiive.

Podani uc¢inéna poté, co byly informace poskytnuty, se zohledni pouze tehdy, budou-
li doru€ena béhem lhity stanovené Komisi v kazdém jednotlivém piipadé, ktera ¢ini
alesponi 14 dnd po poskytnuti informaci, pfi¢emz je nutno brat nalezity ohled na
naléhavost dané zaleZitosti.

Clinek 7
Prezkum

Jestlize byl preferencni rezim zvyhodnéné zemi zcela nebo zc¢asti doCasné odnat,
muze dotéend zvyhodnéna zemé piredlozit pisemnou zadost o obnoveni preferencniho
rezimu, pokud se domniva, ze divody pro do€asné odnéti jiz nejsou platné.

Komise miiZze pfezkoumat potfebu doc¢asného odnéti preferenci, pokud se domniva,
ze podminky pro toto odnéti jiz nejsou splnény nebo se zménily, a miiZze
odpovidajicim zpisobem upravit oblast plsobnosti opatieni pro odnéti preferenci v
souladu s ¢lankem 24 natizeni o GSP.
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3.

Ustanoveni této kapitoly se pouziji obdobné na piezkum docCasného odnéti
preferen¢niho rezimu.

KAPITOLA I

PRAVIDLA TYKAJICI SE POSTUPU PRO PRIJETI OBECNYCH OCHRANNYCH

OPATRENI

Clanek 8

Zahdjeni setieni na Zadost

Zadost o zahdjeni ochranného Setieni podle ¢l. 28 odst. 2 natfizeni o GSP se podava
pisemné, v divérném znéni i ve znéni bez duvérnych udaji. Musi obsahovat tyto
informace, nakolik jsou zadateli pfiméfené dostupné:

a)

b)

totoznost vyrobcti v Unii, ktefi podali zZadost, a uvedeni objemu a hodnoty
jejich vyroby obdobného vyrobku nebo pfimo konkurujicitho vyrobku v Unii.
Je-li pisemna Zadost podana jejich jménem, musi v ni byt uvedeni vyrobci v
Unii, jejichZ jménem se zadost podava. Zadost musi rovnéZ obsahovat seznam
dalich znamych vyrobcl v Unii (nebo sdruZeni vyrobct obdobného vyrobku
nebo ptimo konkurujiciho vyrobku v Unii), ktefi zadost nepodavaji, a uvedeni
objemu a hodnoty jejich vyroby v Unii;,

uplny popis obdobného vyrobku nebo ptimo konkurujicitho vyrobku, nazev
dotéené¢ zvyhodnéné zemé, totoznost vSech zndmych vyvozcii nebo
zahrani¢nich vyrobcl a seznam znamych osob dovazejicich dotéeny vyrobek
do Unie;

informace o urovnich a tendencich vyvoje objemu a cen dovozu obdobného
nebo pifimo konkurujiciho vyrobku pochazejiciho z dotcené zvyhodnéné zemé.
Tato informace musi rozliSovat mezi preferenénim dovozem podle natfizeni o
GSP, jinym preferencnim dovozem a dovozem, ktery preferenci nevyuziva;

informace o situaci vyrobcti v Unii, ktefi podali zadost, na zéklad¢ faktora
uvedenych v ¢lanku 27 natizeni o GSP;

informace o u¢inku dovozu podle pismene c) na vyrobce v Unii, ktefi podali
zadost, pficemz je nutné zohlednit dalsi faktory, které maji vliv na situaci
vyrobcti v Unii.

Zadost s priivodnimi dokumenty se Komisi podava v elektronickém formétu.

Zé4dost se povazuje za podanou v prvni pracovni den nasledujici po vystaveni
potvrzeni o jejim piijeti Komisi.

Poté, co Komise zadost obdrzi, zasle jeji kopii ¢lenskym statim.

Organy nezvefejiuji informace o Zadosti o zahdjeni Setfeni, pokud nebylo u¢inéno
rozhodnuti je zahgjit. Po obdrzeni Zadosti s nalezitymi podklady a pfed zahijenim
Setfeni vSak bude informovana vlada ptislusné zemé vyvozu.

Z4dost miize byt pied zahajenim Setfeni staZena; v tom piipadé se na ni hledi, jako
by nebyla podéna.

Clinek 9

Zahajeni Setieni z moci uredni
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Komise muze zahdjit Setfeni bez zadosti na zaklad¢ dostatecnych dikazi prima facie o
splnéni podminek pro uloZeni ochranného opatieni stanoveného v ¢l. 26 odst. 1 nafizeni o

GSP.

Clanek 10
Informace o zahdjeni setrent
Oznéameni o zahdjeni Setfeni zveiejnéné v Urednim veéstniku Evropské unie:

a)  obsahuje souhrn ziskanych informaci a pokyn, Ze je nutno sdélit Komisi
vsechny relevantni informace;

b)  stanovi lhitu, v niz mohou zicastnéné strany pisemné vyjadrit své stanovisko a
predat informace, aby toto stanovisko a informace mohly byt pfi Setfeni vzaty v
uvahu;

c) stanovi obdobi Setfeni, které obvykle zahrnuje dobu alesponn 3 let
bezprostfedné pied zahdjenim Setfeni. K informacim, které se tykaji obdobi
nasledujiciho po obdobi Setieni, se zpravidla neptihlizi;

d) stanovi lhitu, béhem niZ mohou zcastnéné strany pozadat o slySeni pied
Komisi;

e) stanovi lhltu, béhem niZ mohou zucastnéné strany pozddat o intervenci
ufednika pro slySeni v obchodnich fizenich.

Komise o zahajeni Setfeni uvédomi zndmé dotcené vyvozce, dovozce a
reprezentativni sdruzeni dovozcli nebo vyvozcl, zastupce piislusné zvyhodnéné
zemé& a vyrobce v Unii, ktefi podali Zadost, a sd€li s naleZitym ohledem na ochranu
divérnych informaci zndmym vyvozciim, organim zem¢ vyvozu a na pozadani i
jinym dotcenym z(c€astnénym strandm plné znéni pisemné zadosti. Pokud se Setteni
tyka zvlasté vysokého poctu vyvozcl, miize byt plné znéni pisemné zadosti predano
pouze organiim zeme vyvozu nebo piislusnému obchodnimu sdruzeni.

Clanek 11
Setreni
Komise si vyzada veskeré informace, které¢ povazuje za nezbytné k provedeni Setieni.

ZuCastnéné strany mohou pisemné vyjadiit své stanovisko tim, Ze piislusné
informace zaslou Komisi. Jejich stanoviska budou zohlednéna, pokud se opiraji o
dostatecné diikazy. Komise mliZze obdrZzené informace ovéfit u dotéené zvyhodnéné
zemé a u jakékoli zGCastnéné strany.

Strandm, které v ramci Setfeni obdrzi dotazniky, se k jejich zodpovézeni poskytne
lhita nejméné 30 dnl. Tato tficetidenni lhiita mize byt prodlouZena s ndlezitym
ohledem na lhity pro provedeni Setfeni, pokud pfislusSnd strana muize toto
prodlouzeni nalezit¢ odivodnit zvlastnimi okolnostmi.

Komise muze pozadat ¢lenské staty, aby ji poskytly informace, a ¢lenské staty ucini
veskera nezbytna opatieni, aby jeji zadosti vyhovely.

Komise mlze pozadat Clenské staty, aby uskutecnily veSkeré nezbytné kontroly a
inspekce, zejména u dovozci, obchodnikii a vyrobcti v Unii, a aby provedly Setieni
ve tietich zemich, pokud s tim dotéené hospodaiské subjekty souhlasi a pokud o tom
byla oficidlné informovéana vliada dané zemé a nevznesla namitky. Clenské staty
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udini veskera nezbytna opatfeni, aby zadosti Komise vyhovély. Ufednici Komise
mohou byt na zadost Komise nebo nekterého ¢lenského statu ndpomocni ufednikiim
¢lenskych stath pti plnéni jejich tkolt.

V piipadech, kdy je pocet zucastnénych stran, typt vyrobkd nebo obchodi piili§
velky, mlze byt Setieni omezeno na piiméfeny pocet stran, vyrobkl nebo obchodii,
ktery se vybere jako statisticky reprezentativni vzorek na zaklad¢ informaci
dostupnych v dobé vybéru nebo jako nejvetsi reprezentativni objem vyroby, prodeje
nebo vyvozu, ktery mize byt v dob¢, ktera je k dispozici, pfiméfené prezkouman.
Konecny vybér stran, typt vyrobkl nebo obchodl podle téchto ustanoveni o vybéru
vzorku provadi Komise, avSak nejvhodnéjsi je vybér vzorku po projednani s
dotéenymi stranami a s jejich souhlasem, pokud se tyto strany piihlasi a poskytnou
dostatek informaci, aby mohl byt proveden vybér reprezentativniho vzorku. Pokud se
provadi vybér vzorku a nékteré nebo vSechny vybrané strany nejsou ochotny
spolupracovat do té miry, Ze mize byt podstatné ovlivnén vysledek Setfeni, mize byt
proveden novy vybér. Pokud je spoluprace i nadédle v podstatné mife nedostate¢na
nebo pokud z casovych divodi nelze vybrat novy vzorek, pouziji se prislusna
ustanoveni ¢lanku 13.

Clanek 12
Inspekce na miste

Komise miize provadét inspekce na misté, aby prozkoumala pisemnosti dovozci,
vyvozel, obchodnikd, zéstupcl, vyrobcl, obchodnich sdruzeni a organizaci a
ostatnich zucastnénych stran a ovétila informace o vyrobcich, jez mohou vyzadovat
ochranna opatfeni.

Komise miize v ptipad¢ potieby provadét Setfeni ve tfetich zemich, pokud s tim
dotéené hospodaiské subjekty souhlasi a pokud o tom byla oficidlné informovana
vlada dané zem¢ a nevznesla namitky. Jakmile Komise obdrzi souhlas dotéenych
hospodafskych subjektl, méla by ozndmit organim zemé& vyvozu ndzvy a adresy
hospodaiskych subjektl, v nichz budou inspekce na misté probihat, a dohodnuté
terminy.

Dotéenym hospodarskym subjektim se oznami, jaké druhy informaci budou pii
inspekci na misté oveéfovany a jaké informace je nutno béhem inspekce poskytnout.
Mohou byt pozadovany dalsi informace.

Pti Setfeni podle odstavct 1, 2 a 3 jsou Komisi ndpomocni tfednici téch ¢lenskych
statd, které o to pozadaji.

Clanek 13
Nedostatecna spoluprace

V pfipadech, kdy zacastnéna strana odmitne umoznit pfistup k nezbytnym
informacim nebo je neposkytne ve lhité stanovené timto nafizenim nebo pokud
klade zadvaznym zplisobem piekazky Setfeni, mohou pozitivni nebo negativni zji§téni
vychézet z dostupnych udaji. Pokud se zjisti, ze zGcCastnénd strana predlozila
nepravdivé nebo zavadéjici informace, nepfihlédne se k nim a je mozné vychazet z
dostupnych tdajii. Zucastnéné strany budou seznameny s disledky nedostatecné
spoluprace.
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Nejsou-li informace ptfedlozené zucastnénou stranou zcela bezchybné, presto se k
nim pfihlédne, pokud nedostatky neumérné neztézuji ucinéni piimétené spravnych
zaveéra, pokud jsou informace predloZzeny vcas, je mozné je ovéfit a pokud
zucastnéna strana jednala podle svého nejlepsiho védomi a svédomi.

Pokud nejsou ditkazy nebo informace piijaty, je strana, ktera je predlozila, okamzité
zpravena o divodech jejich odmitnuti aje ji ddna moznost podat dodatecné
vysvétleni ve stanovené lhuté. Pokud vysvétleni nejsou povazovana za dostatecna, je
titeba uvést divody pro odmitnuti dikazii nebo informaci a uvést je ve zvetejnénych
zavérech.

Pokud zjisténi vychazeji z ustanoveni odstavce 1, vcetné informaci obsazenych v
zéadosti, musi byt, je-1i to proveditelné a s ohledem na lhity pro Setfeni, oveéfena na
zaklad¢ informaci z jinych dostupnych nezévislych zdroja, jako jsou zverejnéné
ceniky, ufedni dovozni statistiky a celni vykazy, nebo na zakladé informaci
ziskanych v pribehu Setieni od jinych zacastnénych stran.

Tyto informace mohou v pfisluSnych ptipadech obsahovat relevantni tidaje tykajici
se svétového trhu nebo jinych reprezentativnich trhi.

Pokud zacastnénd strana nespolupracuje nebo spolupracuje-li jen casteéné a
nasledkem toho nebudou nékteré podstatné informace sd€leny, muize to vést k
vysledku, ktery pro ni bude méné piiznivy, nez kdyby pfi Setfeni spolupracovala.

Clének 14
Podkladovy spis

Zahgjila-li Komise v souladu s ¢l. 28 odst. 2 nafizeni o GSP Setieni, zfidi podkladovy
spis. Podkladovy spis obsahuje informace ptedlozené ¢lenskymi staty, zvyhodnénou
zemi a zacCastnénymi stranami a pfislusné informace, které Komise ziskala, a to s
nalezitym ohledem na povinnosti tykajici se dlivérného zachdzeni stanovené v ¢lanku
47 natizeni o GSP.

Dotcend zvyhodnénd zemé a zG¢astnéné strany, které se piihlasily v souladu s ¢l. 11
odst. 2, maji pravo na pfistup k podkladovému spisu na zéklad¢ pisemné Zadosti.
Mohou kontrolovat vSechny informace obsazené v podkladovém spisu s vyjimkou
internich dokumentd vypracovanych organy EU nebo ¢lenskych statii a s ndlezitym
ohledem na povinnosti tykajici se divérného zachdzeni stanovené v clanku 47
nafizeni o GSP. Mohou se k témto informacim vyjadfit a k jejich stanoviskiim se
piihlédne, pokud jsou fadné€ dolozena.

Obsah podkladového spisu podléha ustanovenim o diivérném zachazeni podle ¢lanku
47 natizeni o GSP.

Clanek 15
Slyseni

Dotcena zvyhodnéna zemé a zicastnéné strany, které se ptihlasily v souladu s ¢I. 11
odst. 2, maji pravo na slySeni pfed Komisi.

Predlozi pisemnou zadost ve lhité stanovené v ozndmeni zvetejnéném v Urednim
vestniku Evropskeé unie a prokazi, ze mohou byt vysledkem Setfeni skutecné dotceny
a ze existuji zvlastni divody pro jejich slySeni.
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Clanek 16
Zapojeni urednika pro slyseni v obchodnich rizenich

1. Zvyhodnéna zemé a zucastnéné strany, které se piihlasily v souladu s ¢l. 11 odst. 2,
mohou rovnéZ pozadat o intervenci tfednika pro slySeni. Utednik pro slyeni v
obchodnich fizenich piezkouma Zzadosti o pfistup k podkladovému spisu, spory
ohledn¢ divérného zachazeni s dokumenty, zadosti o prodlouzeni lhit a Zadosti o
slySeni.

2. Kona-li se slySeni u ufednika pro slySeni v obchodnich fizenich, ucastni se ho
prislusné utvary Komise.

Clanek 17
Poskytnuti informaci

1. Komise poskytne podrobné informace, z nichz vychazeji podstatné skutecnosti a
uvahy, na jejichz zdklad¢ rozhoduje.

2. Informace se poskytuji v pisemné podobé¢. Zprava obsahuje zjisténi Komise a odrazi
jeji zdmér znovu zavést bézna cla spole¢ného celniho sazebniku, ¢i nikoli.

3. Poskytnuti informaci se provadi s patficnym ohledem na ochranu divérnych
informaci co nejdiive, obvykle nejpozdéji 45 dnii pfed vydadnim konecného
rozhodnuti Komise o navrhu kone¢ného postupu a v kazdém ptipadé v piimérené
dobé, aby strany mohly vyjadfit sva stanoviska a aby Komise tato stanoviska zvazila.
Pokud Komise nemtize sdélit nékteré skutecnosti nebo tivahy v tomto okamziku,
sdéli je co nejdiive.

4. Poskytnutim informaci neni dotceno zadné nésledné rozhodnuti, které mutze byt
ptijato, ale pokud toto rozhodnuti vychézi z jinych skutecnosti a tvah, musi byt tyto
sdéleny co nejdiive.

5. Podani u¢inéna poté, co byly informace poskytnuty, se zohledni pouze tehdy, budou-
11 doru¢ena beéhem lhity stanovené Komisi v kazdém jednotlivém piipadé, kterd ¢ini
alespoil 14 dnd, pficemz je nutno brat nalezity ohled na naléhavost dané zaleZitosti.

Clanek 18
Prezkum

1. Jestlize byla znovu zavedena bézna cla spole¢ného celniho sazebniku, mtze kterakoli
zOCastnénd strana piedlozit pisemnou Zadost o obnoveni celnich preferenci s
predlozenim dikazt prima facie o tom, ze diivody pro znovuzavedeni béznych cel jiz
nejsou platné. Vyrobei v Unii mohou podat pisemnou Zadost o prodlouZeni lhiity pro
znovuzavedeni béznych cel s predlozenim dikazl prima facie o tom, ze diivody pro
znovuzavedeni béZnych cel 1 nadale pietrvavaji.

2. Komise muze piezkoumat potiebu obnoveni béznych cel spolecného celniho
sazebniku, pokud takovy ptfezkum povazuje za odivodnény.
3. Ustanoveni této kapitoly se pouziji obdobn¢ na pifezkum ochrannych opatieni.
Clanek 19

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.
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Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.
V Bruselu dne 10.9.2026

Za Komisi
predsedkyne
Ursula VON DER LEYEN
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